127-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.127-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ , mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y ROSA LESY JIMENEZ MEJIA, mayor
de edad, soltera, hondurefia, Perito Mercantil y Contador Publico, con Tarjeta de Identidad
No. 1601196500511, y R.T.N. No.16011965005118, en su caracter de propietaria, con
domicilio en y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente
manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de
este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el

contrato No.058-2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el
municipio de GUALALA, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, GUALALA, SANTA BARBARA, con vigencia de
un afo, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se

prorroga en su vigencia para el aio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Gualala, Santa
Barbara, cumpliendo éste con los requerimientos de espacio y condiciones para el
funcionamiento de dicho organo jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, no
cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido,
lo da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO el inmueble descrito en la cldusula

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado serdn a cargo de EL. ARRENDATARIO el que no podrad deducir,
rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el

RENDADORA a mantener la

inmueble, en el entendido

propiedad en estado de servir para ¢l fin si’do arrendado, debiéndo procurar que la

~
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propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de
aseo serdan por cuenta del mismo. Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del
Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada,
toméandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL
ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por
reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se
producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de
enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes
divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para
conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de
cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado
de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires
acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la
introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o
no, EL ARRENDATARIO deberd obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G)
Previa notiticacion verbal o escrita ELL. ARRENDATARIO permitirda que LA
ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con
notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. T) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA
ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL

ARRENDATARIO sufriere-ensus bienes 0 pertenencias, por causa de fuerza mayor o




PAGO: A) El precio acordado por ambas partes serd por la cantidad de TRES MIL
LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00) los que seran cancelados en forma mensual,
dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectindose el renglon
presupuestario N0.22100” Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara cuando La
Arrendadora presente el recibo a la Direccion Administrativa para proceder hacer la
Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un afo,

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad
de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre
que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera
rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o
fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que
se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para E. ARRENDATARIO.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA
SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre
Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y
Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su Equivalente y ¢) Documentacion

Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE

INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informaciéon Puablica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contrataciéon y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mds alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estri%;a observancia
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propédsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en

procesos de contratacion. ii A la-aplicacion gt-empleado o funcionario infractor, de las

sanciones que correspondan segin_el €6 cta Etica del Sérvidor Piblico,
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sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL_PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por
mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y tod a\'quello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con [la Léy de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma ellpresente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito Centra\‘{, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.
\
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129-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.129-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y AMANDA VICTORINA
BERLIOS AGUILERA, mayor de edad, casada, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.
0401-1963-00734 y R.T.N. No. 04011963007346, en su caracter de propietaria, con
domicilio en BARRIO BUENOS AIRES, SAN NICOLAS, SANTA BARBARA y en
transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y
LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que
convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribid el contrato No.013-

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de SAN
NICOLAS, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan las oficinas de
JUZGADO DE PAZ, SAN NICOLAS, SANTA BARBARA, con vigencia de un afio,
contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
en su vigencia para el afno dos mil veintee CLAUSULA SEGUNDA:
JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de San Nicolas,
Santa Barbara, cumpliendo éste con los requerimientos de espacio y condiciones para el
funcionamiento de dicho 6rgano jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, no
cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido,
lo da en arrendamiento a ELL. ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado seran a cargo de E. ARRENDATARIO el que no podra deducir,
rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en q,a’ﬂffad y aparren\m cia iguales-a- las que originalmente tenia el

inmueble, en el entendido /que ccy >SPOTREe 1c\:mprea LA ARRENDADORA mantener la
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propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL. ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de
aseo seran por cuenta del mismo. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el
deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene,
ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o
negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de
hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO
estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o
alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL. ARRENDATARIO debera
obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades que
establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacidon verbal o
escrita. EL.  ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipaciéon. H) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito
Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) EL ARRENDADORA no se hace
responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus
bienes o pertenencias, por causz} de fucrzan?g(p\uma,s;g__fgr\t‘uito.- CLAUSULA CUARTA:
MONTO DEL. CONTRATO YF/ORMA I)E I%‘GO: A) a‘p\f\ebio\acordado por ambas
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partes serd por la cantidad de DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS.
(L.2,500.00) los que seran cancelados en forma mensual, dicho pago se hara en
lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon presupuestario No.22100 “Alquiler

de Edificios y Locales” el cual se hara cuando La Arrendadora presente el recibo a la
Direccion Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que serid enviada
a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de un aifio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de
diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO
pondré fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al articulo 38

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier
eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando
se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:
OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL
ARRENDATARIO de toda perturbaciéon embarazosa en el uso del inmueble arrendado,

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucién en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y ¢) Documentacion Personal de la

Arrendadora.  CLAUSULA  OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE

INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE,,/DAR—QEC)QAI\{ACIONES PUBLICAS SOBRE LA

MISMA. 2) Asumir una estrie{aobw , \i_i,cfclci(’)h delos principios fundamentales
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia.- 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actu€
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. S) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razéon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos vy
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en

procesos de contratacion. *Aﬂamwmﬂfmmado o funcionario infractor, de las

sanciones que correspondan segyn el \Conducta Ktica del Servidor Publico,
\5\
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sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte

integral del Contrato, tirmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por
mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido )!/\odo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidaél c:in la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se ﬂMa el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Qentral a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.

— --—~—E\ - L
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ROLANDO EDGARDO ARGU
MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL
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130-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.130-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin
Decreto Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el namero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ODILIA COREA SERRANO,
mayor de edad, casada, hondurefia, comerciante, con Tarjeta de Identidad No.1613-1955-
00549 y R.T.N. No.16131955005499, en su cardcter de propietaria, con domicilio en el
MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPTO. DE SANTA BARBARA vy en transito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para
los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA
ARRENDADORA respectivamente, libre y espontineamente manifestamos que
convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el contrato No.029-

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de
AZACUALPA, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, AZACUALPA, SANTA BARBARA, con vigencia de
un afio, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se

prorroga en su vigencia para el afio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Azacualpa,
Santa Barbara, cumpliendo éste con los requerimientos de espacio y condiciones para el
funcionamiento de dicho drgano jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no
cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido,
lo da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado seran a cargo de E. ARRENDATARIO el que no podréd deducir,

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales

reparaciones seran en calidad—y apariencig iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido q la

Contrato de Arrendamiento No.130-2020




propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredesy techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de
aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del
Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de cardcter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL
ARRENDATARIO estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por
reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se
producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de
enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes
divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para
conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de
cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado
de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires
acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la
introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o
no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G)
Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira que LA
ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con
notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA
ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL
ARRENDATARIO sufriere gnsys bi Qlcias, é&rﬁmc”ausa de fuerza mayor o
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caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL_CONTRATO Y FORMA DE
PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de CUATRO MIL
LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00) los que seran cancelados en forma mensual,

dicho pago se haria en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon
presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hard cuando La
Arrendadora presente el recibo a la Direccion Administrativa para proceder hacer la
Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA OQUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un aiio,

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020 prorrogable a voluntad de
ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre
que diere aviso escrito o lo notitficare a LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera
rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o
fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que
se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para ctectos de su ejecucion cn todas

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre
Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacion Presupuesto y
Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente y ¢) Documentacion

Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE

INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion vy
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACIONCONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
” [ES PUBLICAS SOBRE LA
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MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principio fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre

competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actu¢
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o
adquisicion causa de este contrato, la informacidn intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del

régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas




sanciones que correspondan segin el Coédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar.-En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL_PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duraciéon pactado; 2.- Por
mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui

convenido y fodo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad ¢on la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas

partes se firmg el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

/ \
0%»/«“/ (Do
ODILIA COREA SERRANO
LA ARRENDADORA

MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.134-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun
Decreto Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y DILCIA ADILIA ARIAS
ALACHAN, mayor de edad, casada, comerciante, hondurefia, con Tarjeta de Identidad
No0.1609-1971-00111 y R.T.N. 16091971001115, en su caracter de propietaria, con
domicilio en BARRIO ELL. CENTRO, MUNICIPIO DE CHINDA, DEPTO. DE SANTA
BARBARA vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de
este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el

contrato No0.059-2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el
municipio de CHINDA, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, CHINDA, SANTA BARBARA, con vigencia de un
afio, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se

prorroga en su vigencia para el afio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se convienen el

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Chinda, Santa
Barbara, cumpliendo éste con los requerimientos de espacio y condiciones para el
funcionamiento de dicho érgano jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no
cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido,
lo da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado seran a cargo de EL. ARRENDATARIO el que no podra deducir,

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales

reparaciones seran en calidad y apariencia iguales alas que originalmente tenia el




propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
Instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL. ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de
aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del
Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL. ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizaciéon de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada,
toméandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL. ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL
ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por
reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se
producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de
enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes
divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para
conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de
cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado
de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires
acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la
introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o
no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA 'y
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G)
Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA
ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con
notificacion de tres dias de anticipacién. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. 1) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazin. J) LA
ARRENDADORA no se hace responsable-por pérdidas, deterioro o violacion que EL
ARRENDATARIO suﬂQere en sus
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caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DELL CONTRATO Y FORMA DE
PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de DOS MIL
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,500.00) los que seran cancelados en

forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el
renglon presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hari
cuando La Arrendadora presente el recibo a la Direccién Administrativa para
proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra
vigencia de un aiio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA ¢on

sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya
sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del
alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA  SEXTA: OBLIGACIONES DE LA
ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para

efectos de su ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a)
El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacion
Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente y c¢)
Documentacién Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna
de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR

Contrato de Arrendamiento No.134-2020 N

(U]




MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contrataciéon y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad vy libre

competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningan empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para intluenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razoén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de

Proveedores y Contratistas que al efecto llevar o ser sujeto de elegibilidad futura en
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sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar.- En fede lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, tirmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duracién pactado; 2.- Por
mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui

convenido vy, todq aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de

conformidad con le;"\\Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas

MAGISTRADO PRESIDENTI LA ARRENDADORA
PODER JUDICIAL
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135-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.135-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y LETICIA CASTELLANOS
VAQUERO., mayor de edad, casada, hondurefia, Maestra de Educacion Primaria, con
Tarjeta de Identidad No.1605-1958-00050 y R.T.N. No.16051958000500, en su caracter de
propietaria, con domicilio en el municipio de Ceguaca, Departamento de Santa Barbara y
en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y
LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el contrato No.143-

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de
CEGUACA, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan las oficinas
de JUZGADO DE PAZ, CEGUACA, SANTA BARBARA, con vigencia de un afio,
contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga +

-+**-| en su vigencia para el aiio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Ceguaca,
Santa Barbara, cumpliendo éste con los requerimientos de espacio y condiciones para el
funcionamiento de dicho érgano jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no
cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido,
lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado seran a cargo de EL. ARRENDATARIO el que no podra deducir,
rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales

reparaciones seran en calidad"y"'aijé‘rié?c_fé“'ig’uéTés* -a-las. que originalmente tenia el
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propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de
aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del
Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por ELL. ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizaciéon de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL
ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por
reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se
producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de
enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes
divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para
conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de
cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado
de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires
acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la
introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o
no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA 'y
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G)
Previa notificacién verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA
ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades d¢ EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con
notificacién de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA

ARRENDADORA no se hace responsable por p__érdi_d_as, deterioro o violacion que EL




caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE
PAGO: A) El precio acordado por ambas partes serd por la cantidad de DOS MIL
SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,700.00) los que seran cancelados en

forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el
renglon presupuestario No.22100 “ Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara
cuando La Arrendadora presente el recibo a la Direccion Administrativa para
proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra

vigencia de un aiio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con

sesenta (60) dias de anticipaciéon, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya
sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del
alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA _ SEXTA: OBLIGACIONES DE LA
ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para

efectos de su ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a)
El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion
Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente y c)
Documentacién Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE
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MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contrataciéon o
adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron lairregularidad) de su Registro de

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en




sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar.- En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por
mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el ﬁresente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.

ROLANDO EDGARDO ARGURYA PEREZ 7/ LETICIA CASTELLANOS VAQUERO.
MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL

LA ARRENDADORA
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136-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.136-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ZITA ARACELY
HENRRIQUEZ LOPEZ, mayor de edad, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.1613-
1985-01301 y R.T.N. No.16131985013011, en su caracter de propietaria, con domicilio en
TRASCERROS, UNA CUADRA ABAJO DEL PARQUE, MUNICIPIO DE NUEVA
FRONTERA, DEPTO. DE SANTA BARBARA. y en transito por esta ciudad capital,
ambos con amplias facultades para la celebracidn de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como
en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07
de enero del 2019, se suscribid el contrato No.151-2019 entre El Arrendatario y La
Arrendadora de un local en el municipio d¢e NUEVA FRONTERA, Departamento de
SANTA BARBARA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ,
NUEVA FRONTERA, SANTA BARBARA, con vigencia de un afio, contados del 01 de

enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el

contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia

para el aiio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: Establecer las

condiciones bajo las cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz de Nueva Frontera, Santa Barbara, cumpliendo éste con
los requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho organo
jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio en dicho
municipio. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA
ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones
siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a
cargo de EL. ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte

de ella bajo pretexto de reembolsarse-dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y

nia el inmueble, en el entendido que

apariencia iguales a lﬁs que orlgmalmqﬁte
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corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
clectricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras
esté¢ vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es ¢l caso) en el estado en que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro
0 desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) EL. ARRENDATARIO esta obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccién de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el
consentimiento de LA ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca;
tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser
separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito
Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace
’ EL ARRENDATARIO sufriere en sus

responsable por pérdidas, det@rb o violaci

Contrato de Arrendamiento No.136-2020




bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA::
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas
partes serd por lacantidad de TRES MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS.

(L.3,500.00) los que seran cancelados en forma mensual, dicho pago se hara en
lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglén presupuestario No.22100 “Alquiler
de Edificios y Locales” el cual se hara cuando La Arrendadora presente el recibo a la
Direccién Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada
a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendrd vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de
diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier
eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando
se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomarad como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:
OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL
ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado,

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:

DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccidn de Planificacidon Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y c) Documentacion Personal de la
Arrendadora.  CLAUSULA _ OCTAVA: DECLARACION _JURADA: LA
ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion
del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccién de que
evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estadb, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA HNFQR/MA ( CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,

Pl
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ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicidn causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del

Contratante i a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas

responsables o que pudiendo hacerlo no- denynciaron la irregularidad) de su Registro de




procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar.- En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptaciéon de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION _DEL__PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duracién pactado; 2.- Por
mora en ¢l pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad cfn la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas

partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito Cantral, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.
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139-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.139-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, seglin
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ANA MEY TORRES PAZ,
mayor de edad, Bachiller en Promocion Social, hondurefio, con Tarjeta de Identidad
No0.1625-1970-00089 y R.T.N. No.16251970000892, en su caricter de propietaria, con
domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SAN VICENTE CENTENARIO,
DEPTO. DE SANTA BARBARA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos
la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se

suscribio el contrato No.115-2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local
en el municipio de SAN VICENTE CENTENARIO, Departamento de SANTA
BARBARA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN VICENTE
CENTENARIOQ, SANTA BARBARA, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero
del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato
de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el

aino dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: Establecer las

condiciones bajo las cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz de San Vicente Centenario, Santa Barbara, cumpliendo
éste con los requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho
organo jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio

en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta la

ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO el inmueble descrito en la cliusula primera, en las condiciones
siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a
cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte

de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y_tales reparaciones seran en calidad

y apariencia iguales a las»que\gngmalﬁr{entci {161 inmueble, en el entendido que
’ - 7’_‘\‘ whoLg :
Contrato de Arrendamiento No.139-2020 /‘.‘ Ce o

{ S 3




corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademés de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras
est¢ vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, toméndose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacidn del contrato. E) EL ARRENDATARIO esté obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademés de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el
consentimiento de EL. ARRENDADOR(A) y sujetarse a las modalidades que establezca;
tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser
separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacién verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitiri que LA ARRENDADORA practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacion. H) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito
Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace
sngque EL ARRENDATARIO sufriere en sus

responsable por pérdidas, detqrioro 0 Vio
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bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA:
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas
partes sera por la cantidad de DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00) los que

seran cancelados en forma mensual, dicho pago se hari en lempiras (Moneda

Nacional), afectandose el renglon presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y
Locales” el cual se hara cuando La Arrendadora presente el recibo a la Direccién
Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que serd enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de un aiio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de
diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de anticipacidn, en aplicacion al articulo 38

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier
eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando
se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:
OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL
ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado,
con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y c¢) Documentacion Personal de la
Arrendadora. CLAUSULA __ OCTAVA: DECLARACION _JURADA: LA
ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE

INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contrataciéon y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA iNFOI}Mj
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ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacién de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucién del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningiin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o
adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas

responsables o que pudiendo hacerlo no. denunciaron la irregularidad) de su Registro de
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procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar.- En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en ¢l presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL__PRESENTE CONTRATQ: El presente  contrato de

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracién pactado; 2.- Por

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no est¢ previsto en el presente contrato se resolvera de
conformida cbn la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma e] presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito entfql, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.
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141-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.141-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y GILMER HUMBERTO
VASQUEZ, mayor de edad, casado, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.0413-1963-
00251 y R.T.N. No.04131963002516, en su caracter de propietario, con domicilio en
CALLE PRINCIPAL, NUEVA CELILAC, SANTA BARBARA vy en transito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para
los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL
ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos
en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento

en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que

en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el contrato No.113-2019 entre El Arrendatario
y El Arrendador de un local en el municipio de NUEVA CELILAC, Departamento de
SANTA BARBARA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ,
NUEVA CELILAC, SANTA BARBARA, con vigencia de un aflo, contados del 01 de
enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el
contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia

para el aiio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: Establecer las

condiciones bajo las cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz de Nueva Celilac, Santa Barbara cumpliendo éste con
los requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho organo
jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio en

dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL

ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones
siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a
cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte
de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente [tem'a el inmueble, en el entendido que

corresponde siempre a EL AR&{ENDADO |_mar
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para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir
agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademés de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL. ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras
esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de EL. ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) EL. ARRENDATARIO esta obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicién de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el
consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales
cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas
sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas
al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO,
siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido
a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco
Morazan. J) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o

violacion que EL ARR(ENDATAT&E) sufriere en Sus-bienes o pertenencias, por causa de
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FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de
TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00) los que seran cancelados en

forma mensual, dicho pago se hari en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el

renglon presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara
cuando El Arrendador presente el recibo a la Direccion Administrativa para proceder
hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para

la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un aiio,

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad
de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre
que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con _sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera
rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o
fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que
se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga
a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:

DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y ¢) Documentacion Personal del Arrendador.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL. ARRENDADOR declara que

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Pablica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MA/I\E_ELIAM_%ABSTENIENDONOS DE DAR
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procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de Contratacion de

Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre
y representacion y que ningiin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intenciéon de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o f@cibhario infrattor, de las sanciones que correspondan segin

el Cédigo de Conducta E 'c"a/ del Se
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responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATQ: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duraciéon pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA _PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todg aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad confla Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma e] presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito Cental, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.

MAGISTRADO PRESIDENTE EL ARRENDADOR

PODER JUDICIAL
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149-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.149-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y SILVIA LIDABEL PAREDES
NUNEZ, mayor de edad, casada, soltera, educadora, hondurefia, con Tarjeta de Identidad
No. 1807-1965-01196, en representacion de su propietario sefior CARLOS ROLANDO
CARCAMO, segun consta en testimonio, instrumento nimero doscientos treinta y tres de
fecha 10 de diciembre del afio 2013, con domicilio en LA CIUDAD DE OLANCHITO,
DEPTO. DE YORO. y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades
para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como
EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente
manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de
este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribid el

contrato No.006-2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un inmueble en la
ciudad de OLANCHITO, Departamento de YORO, en el cual funcionan las oficinas
de JUZGADO DE LETRAS, DEFENSA PUBLICA, JUZGADO DE PAZ DE LO
CIVIL y JUZGADO DE PAZ DE LO PENAL, OLANCHITO, YORO, con vigencia de
un afio, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se

prorroga en su vigencia para el afio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Letras, Defensa
Publica, Juzgado de Paz de lo Civil y Penal de Olanchito, Yoro, cumpliendo éste con los
requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho o6rgano
jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio en dicha

ciudad. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL

ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO el inmueble descrito en la cldusula primera, en las condiciones
siguientes: A) Todos los gasto(s, paprepafaeiopes locativas en el inmueble arrendado seran a

rebajar o retener la renta o parte
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de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL. ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.-Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial, mientras
esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino 0 uso sin
autorizaciéon de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccién de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el
consentimiento de EL ARRENDADOR Yy sujetarse a las modalidades que establezca; tales
cambios en su caso quedaran a beneticio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas
sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones periddicas
al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDAT ARIO,
siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido
a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o

peligrosas. I) Para cualquier reclamo  judicial las partes se someten a la competencia del
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Morazan. J) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de
TREINTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.35,000.00) mas el 15 %

correspondiente a impuesto sobre venta los que seran cancelados en forma mensual,
dicho pago se haria en lempiras (Moneda Nacional), afectindose el renglon
presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara cuando El
Arrendador presente el recibo a la Direccion Administrativa para proceder hacer la
Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un aiio,

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad
de ambas partes, EL. ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre
que diere aviso escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR con_sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera
rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o
fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que
se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga
a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacién embarazosa en el uso del inmueble

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecuciéon en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y ¢) Documentacién Personal del Arrendador.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL. ARRENDADOR declara que

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contrataciéon del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Puablica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemes-tibre-y-voluntariamente a 1)Mantener el
mas alto nivel de conducta é’tica,_mof‘al y de respeto a las leyes de la Republica, asi
2:NTEGRIDA
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TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES P UBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicaciéon de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion
de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la
ejecucion del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado
o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion  de alcanzar un propodsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacidon o adquisicion causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacidén inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el Incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso

entablar las acciones legales correspondan 'l—)_)“ﬁég);r?e-‘d‘éTComratante i a la eliminacién
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hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii
A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptaciéon de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracién pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui

convenido y/todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de

conformidagdl con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.

—————————————————————————————————————— Ultirpg
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ROLANDO EDGA SILVIA LIDABEL PAREDES NUNEZ
MAGISTRADO PRESIDENTE EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.157-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y JESUS VASQUEZ ESPINOZA, mayor
de edad casado, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0407193700083 y R.T.N.
No0.04071937000830 en su caracter de propietario, con domicilio en y en transito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para
los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL
ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribid el contrato No.060-
2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de DOLORES,
Departamento de COPAN, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ,
DOLORES, COPAN, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero al 31 de diciembre

del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veinte.

CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales

se conviene el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de
Dolores, Copan cumpliendo éste con los requerimientos de espacio y condiciones para el
funcionamiento de dicho drgano jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no
cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta EL. ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo

da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera,
en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podrd deducir,
rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que ?&sido'arrendado,,‘debiendo procurar que la

propiedad cumpla con estos Qbie;ing, lo que s}lpon(; mantener reparadas las estructuras del

4 ' ™~
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inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL. ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de
aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del
Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
serd destinado por EL. ARRENDATARIOQO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de EL. ARRENDADOR, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL
ARRENDATARIO estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por
reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se
producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de
enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes
divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para
conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de
cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado
de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires
acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la
introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o
no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR vy
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G)
Previa notificacién verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL
ARRENDADOR practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con
notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) EL
ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL
ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o

caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE

/7
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LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00) los que seran cancelados en forma mensual,
dicho pago se hari en lempiras (Moneda Nacional), afectindose el renglon
presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara cuando El
Arrendador presente el recibo a la Direccion Administrativa para proceder hacer la
Orden de Pago, la que serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la
entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un aio,

contados del 01 de enero al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas
partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere
aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de anticipacién,

en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el
contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza
mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se
tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL_ARRENDADOR: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre
Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacion Presupuesto y
Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su Equivalente y c¢)Documentacién

Personal de el Arrendador. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL

ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion
del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccidn de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacidon de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR  DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA

MISMA. 2) Asumir una es(rj_g:ta obseryancia y aplicacion de los principios fundamentales
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contrataciéon de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 més partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propoésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
cldusula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitaciéon para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacidn al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de

procesos de contratac1oQ ii A la aphcacmn al empleado o funcionario infractor, de las

sanciones que correspondan .segun el Codlgo de Conducta Etica del Servidor Publico,
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sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duracién pactado; 2.- Por
mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las cldusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se ﬁrﬁﬂé el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito{'/Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.

——— ! Ultima Linea
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ROD DO EDGA
MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL

EL ARRENDADOR
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.162-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ROSA MELIDA PEREZ., mayor
de edad, soltera, hondurefia, ama de casa, con Tarjeta de ldentidad No. 0416-1958-00157 y
R.T.N. No0.04161958001574, en su caracter de propietaria, con domicilio en el municipio
de San Jeronimo, Departamento de Copén y en transito por esta ciudad capital, ambos con
amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identitican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos
la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se

suscribio el contrato No.067-2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local
en el municipio de SAN JERONIMO, Departamento de COPAN, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN JERONIMO, COPAN, con vigencia de un
afio, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se

prorroga en su vigencia para el afo dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de San Jeronimo,
Copan, cumpliendo éste con los requerimientos de espacio y condiciones para el
funcionamiento de dicho érgano jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, no
cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido,
lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado serdn a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir,
rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenfa el
inmueble, en el entendido que correspende Siempre a LA ARRENDADORA mantener la

propiedad en estado de servir p&a el fin que hd sido arrendado, debiendo procurar que la
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propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL. ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de
aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del
Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL. ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podré arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminaciéon del contrato. E) EL
ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por
reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se
producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de
enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes
divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para
conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de
cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado
de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires
acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la
introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o
no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G)
Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira que LA
ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de EL. ARRENDATARIQO, siempre y cuando lo haga con
notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a E. ARRENDATARIO
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA
ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o violacién que EL
ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o

caso fortuito.- CLAUSULA CUARFATMONTO_ DEL CONTRATO Y FORMA DE
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PAGQ: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de DOS MIL
LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00) los que seran cancelados en forma mensual,
dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon
Presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara cuando La
Arrendadora presente el recibo a la Direccién Administrativa para proceder hacer la
Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un aiio,

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad
de ambas partes, EL. ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre
que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera
rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o
fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que
se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre
Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacion Presupuesto y
Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica, ¢) Oferta Econémica, presentada por la
dueiia del inmueble y d) Documentacién Personal de la Arrendadora. CLAUSULA
OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contrataciéon y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el
mas alto nivel de conducta ética,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLIQAS SOBRE LA( MISI’YIHA.’ 2) Asumir una estricta
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observancia y aplicacién de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion
de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia.- 3) Que durante la
ejecucion del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado
0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion  de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informaciéon que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo

hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas

e ——

que al efecto llevare para n@/s'e/rwsujeto de elegibilidad futura en pFSEéSos de contratacion. ii

A la aplicacion al empleadoofuncionari‘o infractor, de las sanciones que correspondan
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segiin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracién pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA _PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se tha el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrit(\} Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte

\ ‘ - ,
—————————————— \--mmmmmmmeesoomeeeo-——--Ultima Linea -------- - -—- ---
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ROLANDO EDGARDO ARAUETA PEREZ ROSA MELIDA PEREZ.

MAGISTRADO PRESIDENTE LA ARRENDADORA
PODER JUDICIAL
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163-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.163-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogadoy
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y ORLANDO REYES, mayor de edad,
casado, Maestro de Educacion Primaria, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.0405-
1954-00062 y/R.T.N. No0.04051954000620, en su cardcter de propietario y quien actta en
representacion de su hermana SONIA DENNIS REYES, segiin consta en carta poder de
fecha 02 de diciembre de 2019, con domicilio en el MUNICIPIO DE CORQUIN,
DEPARTAMENTO DE COPAN vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: EL ARRENDADOR manifiesta que es
duefio de un local ubicado en BARRIO LAS DELICIAS, MUNICIPIO DE CORQUIN,
DEPARTAMENTO DE COPAN, CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: En

vista que el local donde ha venido funcionando, la duefia del mismo fallecio, por lo que es
necesario la elaboracion de un nuevo contrato.- En tal virtud el local arrendado sera
utilizado para que funcione las oficinas de JUZGADO DE PAZ del municipio de
CORQUIN, Departamento de COPAN. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido,
este lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la

clausula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones
locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no
podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse
dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que
originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL
ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado,
debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener
reparadas las estructuras del inmueble-eemo-ser: resane-de-paredes y techos, drenajes,

alcantarillas, tuberias extem&s;minsialaciones ara suplir agua, electricidad y aquellas obras
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que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble.
B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser
agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los
medidores deben estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté vigente el Contrato. C) El
inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas
de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizacion de EL
ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en
el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural
ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y
evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el
consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales
cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas
sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas
al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO,
siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido
a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco
Morazan. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes serd por la cantidad de
TRES MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,500.00), los que seran

cancelados en forma mensHal, dicho pdéo g ":}farﬁ'"éﬁ“ lempiras (Moneda Nacional)
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afectandose el renglon presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual
se hara cuando EL ARRENDADOR presente el recibo a la Direccion Administrativa
para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra

vigencia de un aiio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR ¢con

sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya
sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del
alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL. ARRENDADOR:
Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa

en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su

ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) EI Dictamen
Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto
y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente. ¢) Oferta Economica,
presentada por el duefio del inmueble y d) Documentacion Personal del Arrendador.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL. ARRENDADOR(A) declara

que no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas
en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Puablica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener
el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respetoa las leyes de la Republica,
asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion 'y adqgiﬂgiqi_q_ngsﬁpgblic_z}i establecidos en la Ley de Contratacion

de Estado, tales como transparencia, igualdad y libré“‘\c‘"dﬁmetencia. 3) Que durante la
g 6\/\’('.-,m.m e,
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ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado
0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mds partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion  de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informaciéon inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii
A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o/pgn?lz.la& que't hublere lug,ar - En fe de lo anterior,

las partes manifiestan la aCeptacmn de‘ los CQ
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documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA __PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y paraseguridad de ambas
partes se hrma éFpresente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito (Zentral Q los seis dias del mes enero del afio dos mil veinte.

Ultlma Lmea- ------ —— -

MAGISTRADO PRESIDEN EL ARRENDADOR

PODER JUDICIAL

Contrato de Arrendamiento No.163-2020




174-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.174-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogadoy
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y HELIO ENAMORADO, vlﬂnayor de edad,
casado, agricultor, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.1622-1945-00111 y R.T.N.
16221945001112, en su caracter de propietario, con domicilio en EL MUNICIPIO DE LA
TRINIDAD DEPARTAMENTO DE DE COPAN vy en transito por esta ciudad capital,
ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR
respectivamente, libre y espontdneamente manitestamos que convenimos en celebrar, como
en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones  siguientes: CLAUSULA _PRIMERA: ANTECEDENTES: EL
ARRENDADOR manifiesta que es duefio de un local ubicado en BARRIO EL
CALVARIO, FRENTE A LA IGLESIA CATOLICA, MUNICIPIO DE LA TRINIDAD,
DEPARTAMENTO DE COPAN cuenta con tres espacios, una habitacion con bafio
privado, sala de audiencias. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: En vista que

el local donde ha venido funcionando el juzgado el propietario del mismo ya no lo seguira

arrendando, por lo que es necesario la reubicacion del juzgado en un local que cumpla con
los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el
funcionamiento del mismo.- En tal virtud el local arrendado sera utilizado para que
funcione las oficinas de JUZGADO DE PAZ del municipio de LA TRINIDAD
DEPARTAMENTO DE COPAN. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, este lo da en

arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula primera,
en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado seran a cargo de EL. ARRENDATARIO el que no podra reducir,
rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL. ARRENDADOR mantener la

propiedad en estado de serv{;@fé el fin que fue arrendado, debiendo procurar que

la propiedad cumpla con
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estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas,
tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean
locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los
servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz,
teléfono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben
estar a nombre del Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto
de este contrato serd destinado por EL. ARRENDATARIO para oficinas de caracter
Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizaciéon de EL ARRENDADOR, asi
como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue
entregada, tomdndose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso,
observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del
inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL. ARRENDATARIO no podra
arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion
del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya
fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL
ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso
quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de
dicho inmueble. G) Previa notificaciéon verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira
que EL ARRENDADOR practique inspecciones periédicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo
haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco
Morazan. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito.- . CLAUSULA CU}&R:FA ~MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) E(l precm acordad% bass‘; rtes sera por la cantidad de
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UN MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.1,500.00), los que seran
cancelados en forma mensual, dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional)
afectandose el renglén presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual
se hari cuando EL ARRENDADOR presente el recibo a la Direccion Administrativa
para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:

VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra

vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con

sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya
sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del
alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:
Por su parte se obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbaciéon embarazosa

en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su

ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen
Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto
y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econémica,
presentada por el duefio del inmueble y d) Documentacion Personal del Arrendador.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL. ARRENDADOR declara que

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases de! Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS- SOBRE -LA MISMA. 2) Asumir una estricta

observancia y aplicacion de lssprm)cipios
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procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contrataciéon o adquisicién causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor.- i La inhabilitaciéon para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacién definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la

aplicacién al empleado o fun%jpnari"o"i‘nﬁéétb}, d 7a; nciones que correspondan segun
el Cédigo de Conducta Etica-del SerVidg
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responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracién pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y_todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformiqa/d\cgh la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.

—————————————————————————————————————————— Ultima Linea

EL ARRENDADOR

PODER JUDICIAL
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186-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.186-2020

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de cdad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial vy DOMINGO IVAN SANTOS
SUAZO, mayor de edad, hondurcfio, con Tarjeta dc Identidad No.0701-1985-00062 vy
R.T.N. No.07011985000624, en su caracter de propietario, con domicilio en el BARRIO
EL CARMEN, FRENTE A LA COOP. DE AHORRO Y CREDITO YUSCARAN
LMTADA DE YUSCARAN, ELL PARAISO. y en transito por esta ciudad capital, ambos
con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del
presente  se identifican como EL ARRENDATARIO y FEL. ARRENDADOR
respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como
en efecto celebramos la suscripcién de este Contrato de Arrendamiento en la forma vy

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07

de enero del 2019, se suscribid el contrato No.066-2019 entre El Arrendatario y Kl
Arrendador de un local en la ciudad de YUSCARAN, Departamento de EL. PARAISO,
en ¢l cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE LETRAS, JUZGADO DFE PAZ DE
LO CIVIL y JUZGADO DE PAZ DE LO PENAL, YUSCARAN, DEPARTAMENTO
DE EL PARAISO, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de
diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento

en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veinte.

CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cualcs

se conviene el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Letras,
Juzgado de Paz Penal y Civil de Yuscaran., El Paraiso, cumpliendo éste con los
requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho o6rgano
juris'diccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio en dicha
ciudad.  CLAUSULA _ TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta KL
ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones
siguientes; A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a
cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte

de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
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apariencia iguales a ‘las que originalmente fenia el inmueble, en el entendido quec
corresponde siempre a EL. ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para el {in que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con cstos
objclivos, lo que supone mantencr reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
clectricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo.- Por consiguicnte los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras
esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la prdpiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta ¢l deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) WL
ARRENDATARIO no podré arrendar o subarrendar el mmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacién del contrato. F) EL ARRENDATARIO esta obligado a las
reparaciones locativas.- Se enticnde por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacién de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad dc
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberfas; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el
consentimiento de EL. ARRENDADOR v sujetarse a las modalidades que establezca; tales
cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas
sin deterioro de dicho inmueble. ) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas
al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL. ARRENDATARYO,
siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido
a FL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. ) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco

Morazén. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
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violacién que EL ARRENDATARIO sulriere en sus bicnes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de
TRECE MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.13,000.00) mas el 15 % correspondiente a

impuesto sobre ventas los que serdn cancclados en forma mensual, dicho pago se har4
en lempiras (Moneda Nacional), afectindose el renglén presupuestario No0.22100
“Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara cuando El Arrendador presente el
recibo a la Direccion Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que
sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la cntrega del cheque

corrcspondiente,. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Fs

convenido que el presente contrato tendra vigencia de un afio, contados del 01 de
encro del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso

escrito o lo notificare a ELL. ARRENDADOR con sesenta (60) dias de anticipaciéun, en

aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato
por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor,
siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como
causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA
SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL
ARRENDATARIO de toda perturbaciéon embarazosa en el uso del inmueble arrendado,

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facelas,

forman parte integra del presente contrato: a) L1 Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y ¢) Documentacion Personal del Arrendador.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL, ARRENDADOR declara que

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contrataciéon del Lstado y 29 de su Reglamento.

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia 'y Acceso a la Informaciéon
Péblica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el
mas alto nivel de conducta ética,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asf como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
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C ni
ONFIDENCIAL i,QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta

observancia y aplicacién de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién
de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la
ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado
0 no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencién  de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
mapropiada las acciones de Ja otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacién o adquisicién causa de este contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
[l incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i ala eliminacién
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
a irregularidad) de su Registro de Proveedores 'y Contratistas

hacerlo no denunciaron |
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que al efecto llevare para no ser syjeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii
A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segin el Codigo de Conducta Ltica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En {e de lo anterior,

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

stablecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- [n fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

v

del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil \}}eime'

EL ARRENIDADOR

DOMINGO I& N SANTOS SUAZO

PODER JUDICIAL
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